&VPREG/Q Fond mikroprojektd v Euroregionu Glacensis
Program Interreg V-A Ceska republika — Polsko
Pfiloha ¢. 4 Smérnice pro zadatele (5. verze — platnd od 1. 7. 2019)
G
%acens

Dohoda o spolupraci na mikroprojektu
realizovaného z Fondu mikroprojeksﬁ v Euroregionu Glacensis
v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko

Vedouci partner (néazev, sidlo, identifikaéni &islo'): Mésto Trutnov, Slovanské nam. 165, 541 01
Trutnov, IC 00278360

jménem kterého jedna: Mgr. Ivan Adamec, starosta mésta

na zékladé: usneseni ustavujiciho zasedani zastupitelstva mésta ze dne 5. listopadu 2018

Projektovy partner (nézev, sidlo, identifika&ni &islo'): Gmina Miasto Swidnica, Armii Krajowej 49, 58-
100 Swidnica, REGON 890718314, NIP 8840024797

jménem kterého jedna: Beata Moskal — Staniewska, starostka

na zakladé: Osvédceni o volbé ze dne 21.10.2018 a OsvédEeni o sloZeni piisahy ze dne 19.11.2018

499

dale spole¢né také ,,partnefi ¢i jednotlive ,,partner™

uzaviraji tuto:

Dohodu o spoluprici na mikroprojektu realizovaného z Fondu mikroprojekti v Euroregionu
Glacensis v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko (dale jen ,,dohoda*)

- na zaklad¢ prislusnych ustanoveni: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013
ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemeédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském namoinim a rybatrském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském
namoinim a rybaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006, Uiedni véstnik
Evropské unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (dale jen ,,obecné natizeni*);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil
Evropska uzemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro riist a zaméstnanost a o zrueni natizeni (ES) &. 1080/2006, Uiedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

- Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko

pro realizaci mikroprojektu uvedeného v § 1 této dohody.

§1

'V CR: IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud ugetni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

-1-

™9 | PREKRACUIEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
gl 5} PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
L = 20142020 EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO



M

()

(D

(2

3)

4

&)

&‘“ouc'o Fond mikroprojektt v Euroregionu Glacensis
Program Interreg V-A Ceskd republika — Polsko
Priloha ¢. 4 Smérnice pro zadatele (5. verze — platnd od 1. 7. 2019)
G,
Cacpnst
Ucel dohody

Ugelem této dohody je spoluprace na mikroprojektu Evropské tizemni spoluprace v ramci Fondu
mikroprojekti v Euroregionu Glacensis Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko ,,Mésta
Trutnov a Swidnica spoleéné pro rozvoj*?, jak je uvedeno v projektové zadosti, jejiz nedilnou
soucasti je tato dohoda.

Dohoda je u¢inna do tii let od 31. prosince nasledujiciho po predlozeni Gcetni zavérky, v niz jsou
vydaje na mikroprojekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti
let od zaslani zavére¢né platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikacnim organem, podle
toho, co nastane pozd¢ji.

§2

Vseobecné povinnosti partnera

Partner odpovida za svoji ¢ast mikroprojektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano
v projektové zadosti, a zaroven v souladu s pfipadnymi zménami schvalenymi Spravcem Fondu
mikroprojekti v Euroregionu Glacensis, Euroregionalnim fidicim vyborem ¢i poskytovatelem
dotace®, dle pravidel danych legislativou a dal$imi ptedpisy, které upravuji podminky pro realizaci
mikroprojektd v ramci Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis, Programu Interreg V-A
Ceska republika - Polsko.

Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k mikroprojektu svédomité a v odpovidajici lhité a
bere na védomi svou zodpovédnost za Gispé$nou realizaci mikroprojektu.

Partner odpovida za sviij rozpocet az do vyse Castky, kterou se ucastni na mikroprojektu, a zavazuje
se, ze poskytne sviij dil spolufinancovani.

Partnefi souhlasi stim, ze poskytovatel dotace/Spravce Fondu mikroprojekti v Euroregionu
Glacensis/Narodni organ* bude opravnén zveiejiiovat, a to jakoukoliv formou a prostiednictvim
jakéhokoliv média, véetné dalkového ptistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partnert,

b) ugel dotace,

¢) udélenou ¢astku a podil celkovych nakladi mikroprojektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi mikroprojektu,

€) popis aktivit mikroprojektu.

Partnefi svym podpisem berou na védomi, ze informace, které v souvislosti s zadosti o dotaci a
realizaci mikroprojektu vkladaji do webové aplikace IS KP, jsou zpfistupnéné vSem osobam,
kterym partnefi pfidéli ptistup k mikroprojektu. Zaroven se partnefi svym podpisem zavazuji, ze
tyto informace budou vyuzity vyluéné pro ucely predlozeni zadosti, realizace mikroprojektu a
zajisténi vyucétovani a predkladani zprav a zadosti o platbu a nebudou poskytovany jinym

? Doplnit nazev mikroprojektu

3 Poskytovatelem dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské uzemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

4 Narodnim organem programu je Ministerstvo rozvoje Polské republiky a jeho ukolem je poskytovat sou¢innost
poskytovateli dotace, tedy Ridicimu organu programu pfi zajistovani jeho funkci na izemi Polské republiky
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subjektim s vyjimkou organi programu a vsech kontrolnich organu specifikovanym blize v § 3
odst. 6, které budou monitorovat a kontrolovat mikroprojekt.

§3

Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani mikroprojektu

(1) Partner se zavazuje pfi napliiovani ucelu dotace postupovat v souladu s Fondem mikroprojekti
v Euroregionu Glacensis v rdmci Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) V pripade, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci, resp. v dokumentaci pro Fond
mikroprojekti v Euroregionu Glacensis, na mikroprojekt vztahuje podminka udrzitelnosti, partner
se zavazuje udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své Casti mikroprojektu po dobu péti let od data
ukonceni realizace mikroprojektu uvedeného ve Smlouvé o financovani mikroprojektu.

(3) Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veSkerym majetkem nabytym v ramci své ucasti na
realizaci mikroprojektu nakladat obezietné a s nalezitou péci; partner se dale zavazuje, Ze tento
majetek nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepievede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim
pravem nebo vécnym biemenem, s vyjimkou zajiSténi Gvéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své Casti mikroprojektu a dalSich pfipadd, kdy na zakladé odivodnéné Zzadosti
piedlozené prostiednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace/Spravce Fondu mikroprojekti
v Euroregionu Glacensis k prevodu majetku nebo jeho zatizeni pravy tretich osob udéli pisemny
souhlas.

(4) Partner se zavazuje:

a) v piipade, ze bude ¢ast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavce zbozi,
sluzeb Ci stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pfi uzavirani takovych smluv postupovat
v souladu s platnymi narodnimi pravnimi predpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské
republice zdkonem 134/2016, o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, nebo zakonem ¢.
137/2006 Sb. — u zakazek zahajenych pied 1.10.2016), a v Polské republice zdkonem ze dne 29.
ledna 2004 o vefejnych zakdzkach - Sb. zédk. zr. 2015 polozka 2164 jednotny text). V pripadé
¢eského partnera, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat
podle zdkona o vefejnych zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych
v Metodickém pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném
Ministerstvem pro mistni rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci;

b) vpodminkéch jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeslymi
ztéchto vybérovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednozna¢né patrna
souvislost jednotlivych faktur s mikroprojektem;

c) poveérenym osobam Spravce Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis ozndmit datum
zahdjeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a umoznit jim ucast na jednanich vSech komisi,
popf. jinych svybérovym fizenim souvisejicich realiza¢nich krocich a pFistup k veskeré
dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce a) tohoto ¢lanku.

(5) Partner se zavazuje pfi realizaci své ¢asti mikroprojektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto

paragrafu dodrzovat platné predpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a
rovné prilezitosti.
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Partner se zavazuje pfislusnym organtim, tj. poskytovateli dotace, Spravci Fondu mikroprojekti
v Euroregionu Glacensis, Kontroloriim, Evropské komisi, Evropskému ucetnimu dvoru, Auditnimu
organu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dal$im narodnim kontrolnim orgdnim, v jimi
stanovenych terminech poskytovat uplné, pravdivé informace a dokumentaci souvisejici s realizaci
jeho ¢asti mikroprojektu a umoznit vstup kontrolou povéfenym osobam vyse uvedenych organi do
svych objekti a na své pozemky k ovéfovani plnéni ustanoveni Smlouvy o financovéni
mikroprojektu, a to nejen po celou dobu realizace mikroprojektu, ale i po dobu dle odst. 2 za ucelem
kontroly pInéni Smlouvy o financovani mikroprojektu, a tuto kontrolu, dle pozadavki povéfenych
osob v jimi pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

Partner se zavazuje dodrzet veskera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
piedchoziho odstavce) k napravé a odstranéni pripadnych nesrovnalosti, nedostatki a zavad,
zjisténych v ramci jejich kontrolni ¢innosti.

Partner se zavazuje ucetni evidenci za svou ¢ast mikroprojektu vést oddélené od ostatniho ucetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici tcetnictvi a poskytovat z ni pozadované tdaje
vSem kontrolnim organtim, véetné organt uvedenych v odst. 6.

V piipadé, Ze partner neni povinen vést ucetnictvi, povede pro svou ¢ast mikroprojektu v souladu
s pfislusnou narodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k ¢asti mikroprojektu spliiovaly nélezitosti uCetniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) predmétné doklady byly spravné, Gplné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné forme
chronologicky a zptisobem zajistujicim trvanlivost Gdaji;

c) uskute¢néné piijmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydaju) byly vedeny analyticky, tzn. ze na dokladech musi byt jednozna¢né uvedeno, ze
se k dané casti mikroprojektu vztahuji.

(10) V pripadé, ze partnerovi v souvislosti s realizaci mikroprojektu vzniknou pfijmy, je povinen sniZzit

zéklad, ze kterého se vypocita vySe dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych ve Smérnici pro Zzadatele a Pfirucce pro konecné uzivatele (tj.
v dokumentaci pro Fond mikroprojekti v Euroregionu Glacensis v rdmci Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko).

(11) Partner se zavazuje zpracovat a piedlozit prislusnému Spravei Fondu mikroprojekti

v Euroregionu Glacensis:

a) uplnou a pravdivou zavéreCnou zpravu o realizaci dil¢i ¢asti mikroprojektu dle postupu
uvedeného v Priru¢ce pro kone¢né uzivatele do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace
mikroprojektu uvedeného ve Smlouvé o financovani mikroprojektu.

b) prohlaseni o uskutecnénych vydajich za dil¢i ¢ast mikroprojektu v¢. vSech pozadovanych
Gcetnich dokladu, které se k uskute¢nénym vydajim vztahuji, a to v terminech vyplyvajicich ze
Smlouvy o financovani mikroprojektu a z Prirucky pro konecné uzivatele.

(12) Partner se zavazuje fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojektu, a to

od jejich vzniku minimalné az do konce G¢innosti této dohody urcené v § 1 odst. 2. V piipadé, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.
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(13) Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagacni opatieni dle projektové zadosti a v souladu s:

- provadécim nafizenim Komise (EU) €. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovani natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde
o podrobna ujednéani pro prevod a spravu prispévkil z programu, podavani zprav o finanénich
nastrojich, technické vlastnosti informac¢nich a komunikaénich opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani tdaju,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybaiském
fondu a o zruseni natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropska uzemni spolupréace.

(14) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré dal$i povinnosti souvisejici s realizaci své Casti
mikroprojektu, které jsou stanoveny ve Smérnici pro zadatele a Piirucce pro koneéné uzivatele (tj.
v dokumentaci pro Fond mikroprojektti v Euroregionu Glacensis v ramci Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko).

§4

VSeobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé vSech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace mikroprojektu a za tim Gelem jmenovat
projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvéaleni mikroprojektu Euroregiondlnim fidicim vyborem a
pfipadnych zménach nebo podminkach z néj vyplyvajicich,

¢) uzavirat Smlouvu o financovani mikroprojektu s pfislusnym Spravcem Fondu mikroprojekta
v Euroregionu Glacensis a informovat o tomto Projektové partnery a seznamit je v plném rozsahu
s obsahem Smlouvy,

d) predkladat prislusnému Spravei Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis zpravu o
realizaci mikroprojektu zpracovanou na zakladé dil¢ich zprav obdrzenych od Projektovych partneri
a schvalenych ptislusSnymi Spravci Fondu mikroprojektd v Euroregionu, a to v terminech
stanovenych Smlouvou o financovani mikroprojektu,

e) shromazd'ovat od jednotlivych Projektovych partnerti prohlaseni o uskuteénénych vydajich za
dil¢i ¢ast mikroprojektu a osvédceni o zpusobilosti vydaji, na jejich zakladé zpracovat a piedlozit

ptislusnému Spravci Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis zadost o platbu za mikroprojekt
v terminech stanovenych Smlouvou o financovani mikroprojektu,
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f) po obdrzeni prostiedki z Evropského fondu pro regionalni rozvoj postoupit bez zbyte¢ného
odkladu prostredky jednotlivym Projektovym partnerim podle podilii stanovenych v zadosti o

platbu za mikroprojekt, a to bankovnim pfevodem bez uplatiiovani jakychkoliv srazek nebo dalSich
zvlastnich poplatki,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skutecnosti, kterd ma, popt. by mohla
mit, vliv na realizaci mikroprojektu, zejména posle ostatnim partnerim kopii zpravy o realizaci
mikroprojektu ptredkladanou svému narodnimu Spravci Fondu mikroprojektii v Euroregionu
Glacensis a bude partnery pravidelné informovat o veskeré relevantni komunikaci s organy
realizujicimi Fond mikroprojekt v Euroregionu Glacensis v ramci Programu Interreg V-A Ceska
republika - Polsko.

§5

Vseobecné povinnosti Projektového partnera

Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a dale se zavazuje:

M

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tkonech vuéi poskytovateli
dotace/Spravci Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis pii:

i. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. uzavirani Smlouvy o financovani mikroprojektu,
iii. realizaci mikroprojektu a ¢erpani dotace;

b) predat Vedoucimu partnerovi dil¢i zpravy o realizaci mikroprojektu (podrobny popis realizace
dil¢i ¢asti mikroprojektu) po jejich schvaleni pfislusSnym Spravcem Fondu mikroprojekti
v Euroregionu Glacensis,

¢) dorugit Vedoucimu partnerovi osvédéeni o zptsobilosti vydajii vystavené prisluSnym Spravcem
Fondu mikroprojekti v Euroregionu Glacensis v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skutecnosti, ktera ma, popt. by mohla mit,
vliv na realizaci mikroprojektu,

e) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu vsechny potfebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci mikroprojektu.

§6

Odpovédnost pii neplnéni povinnosti

V ptipadé neplnéni ¢i poruseni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného pfisluSnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 6, které bude mit za nésledek neopravnéné Cerpani
prostiedkl z rozpoc¢tu EU, nebo poruseni rozpoctové kazné, nese partner, ktery povinnosti nesplnil
¢i porusil, veskeré finan¢ni disledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle ptedchozi véty, prevést do 30 dnii ode dne doruceni rozhodnuti
pfislusnou ¢&astku, ktera bude vycislena ze strany poskytovatele dotace/Spravce Fondu
mikroprojekti v Euroregionu Glacensis ¢i jinych organi provadéjicich kontrolu, Vedoucimu
partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpoc¢tu Fondu mikroprojektti v Euroregionu Glacensis
v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.
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V pripad¢, ze Projektovy partner vySe uvedenou povinnost pievést pozadovanou ¢astku Vedoucimu
partnerovi nesplni, mize ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne Skoda, pozadovat
v souladu s pfisluSnymi narodnimi pravnimi predpisy po Projektovém partnerovi nahradu této
Skody.

V ptipad¢€, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finan¢ni nasledky pro
financovani mikroprojektu jako celku, mize Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti pfislusné castky.

§7

Zmény mikroprojektu v prubéhu realizace

Jakakoliv zadost o pozménéni mikroprojektu predlozena Vedoucim partnerem pfislusnému Spravci
Fondu mikroprojektii v Euroregionu Glacensis musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi
partnery.

Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach
tykajicich se mikroprojektu. Pripadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze
po jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

Partner nemiize postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez pfedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnert. Kromé toho v souladu s ustanovenimi Smlouvy o financovéni
mikroprojektu mize Vedouci partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny ve
Smlouvé o financovani mikroprojektu, pouze po piedchozim pisemném souhlasu poskytovatele
dotace/Spravce Fondu mikroprojektl v Euroregionu Glacensis a Euroregionalniho fidiciho vyboru
Fondu mikroprojektt v Euroregionu Glacensis v ramci Programu Interreg V-A Ceské republika -
Polsko.

V ptipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen prevést vSechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nastupce.

0y
(2

§9

Volba prava
Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.
V ptipadé, ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany

ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfisluSnymi pravnimi ptedpisy, zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.
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§10
Zavérecéna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v Gi¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerd. Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda soucasti.

(2) Partnefi prohladuji, Ze si text dohody peélivé pred jejim podpisem piecetli, s jeho obsahem bez
vyhrad souhlasi, Zze je projevem jejich svobodné a vazné viile, prosté omylu, na dikaz ¢ehoz
ptipojuji své podpisy.

Vedouci partner:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:
Misto, datum a podpis:

Projektovy partner:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:
Misto, datum a podpis:

Projektovy partner:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:
Misto, datum a podpis:
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Porozumienie o wspélpracy w zakresie mikroprojektu
realizowanego ze srodkow Funduszu Mikroprojektéow w Euroregionie

Glacensis
w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujace'): Mést Trutnov, Slovanské nam. 165, 541 01
Trutnov; IC 00278360

w imieniu ktorego wystepuje: Mgr. Ivan Adamec, starosta

na podstawie: usneseni ustavujiciho zasedani zastupitelstva mésta ze dne 05. listopadu 2018

Partner mikroprojektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujace'): Gmina Miasto Swidnica, Armii
Krajowej 49, 58-100 Swidnica, REGON 890718314, NIP 8840024797
w imieniu ktorego wystepuje: Beata Moskal — Staniewska, starostka
na podstawie: Osvédceni o volbé ze dne 21.10.2018 a Osvédceni o slozeni piisahy ze dne 19.11.2018
dalej wspolnie jako ,,partnerzy” lub pojedynczo jako ,,partner”
zawieraja niniejsze:
Porozumienie o wspélpracy w zakresie mikroprojektu realizowanego ze $srodkéw Funduszu

Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska
— Polska (dalej tylko ,,porozumienie”)

Na podstawie odpowiednich postanowien:

|

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzgdowy Unii
Europejskiej Nr L 347/320 z dnia 20 grudnia 2013r. (dalej tylko ,,rozporzadzenia ogolnego™);

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w
sprawie przepisow szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach celu "Europejska wspolpraca terytorialna", Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/259 z dnia 20 grudnia 2013r.;

— rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie
EFRR i przepisow szczegdlnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”
oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/289 z dnia 20 grudnia 2013r.; oraz

— Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska;

w celu realizacji mikroprojektu wymienionego w §1 niniejszego porozumienia,

' W RCz IC, w RP: NIP (lub rownowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT (lub
roOwnowazny).
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§1

Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja mikroprojektu ze srodkow Europejskiej Wspotpracy
Terytorialnej w ramach Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis Programu Interreg V-
A Republika Czeska — Polska pn. ,,Miasta Trutnov a Swidnica razem dla rozwoju™?, zgodnie
z zapisami znajdujacymi si¢ we wniosku projektowym, ktoérego nieodtaczny element stanowi
niniejsze porozumienie.

(2) Porozumienie obowigzuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastgpujacego po ztozeniu przez
Instytucje Certyfikujaca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostatnie
wydatki dotyczgce mikroprojektu, lub tez przez okres pigciu lat od momentu przestania przez
Instytucje Certyfikujaca ostatniej ptatnosci na rzecz Partnera Wiodacego, zgodnie z tym, co nastgpi
poznie;j.

§2
Ogolne obowiazki partnera

(1) Partner odpowiada za swoja czg¢sé mikroprojektu oraz za to, ze bgdzie ja realizowal zgodnie z
wnioskiem projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Partnera
FM w Euroregionie Glacensis, przez Euroregionalny Komitet Sterujacy lub udzielajacego
dofinansowania®, zgodnie z zasadami wynikajacymi z prawa i przepiséw regulujacych warunki
dotyczace realizacji mikroprojektéw w ramach Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie
Glacensis, Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Partner zobowiazuje si¢ do realizacji swoich zadan dotyczacych mikroprojektu w sposéb sumienny
i w okreslonym terminie oraz ponosi wspotodpowiedzialnos$¢ za pomysina realizacj¢ mikroprojektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokosci kwoty, w jakiej uczestniczy w
mikroprojekcie i zobowigzuje si¢ do pokrycia swojej czgsci wspotfinansowania.

(4) Partnerzy wyrazaja zgod¢ na to, ze udzielajacy dofinansowania / Partner FM w Euroregionie
Glacensis / Instytucja Krajowa* beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za
posrednictwem jakichkolwiek mediow, w tym Internetu, nastepujacych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodgcego i1 Partnerow mikroprojektu,
b) celu dofinansowania,
¢) przyznanej kwoty i udziatu dofinansowania w catkowitych kosztach mikroprojektu,

d) geograficznej lokalizacji mikroprojektu,

€) opisu dziatan mikroprojektu.

(5) Skladajac swdj podpis partnerzy przyjmuja do wiadomosci, ze informacje, ktére w zwiazku z
wnioskiem o dofinansowanie i realizacja mikroprojektu wprowadzaja do aplikacji internetowej IS
KP, udostepnione sa wszystkim osobom, ktdorym partnerzy przydziela prawo dostgpu do
mikroprojektu. Ponadto partnerzy skfadajac swoj podpis zobowiazuja si¢, ze informacje te beda
wykorzystane wylgcznie w celach zlozenia wniosku, realizacji mikroprojektu i zapewnienia

2 Nalezy uzupelni¢ tytut mikroprojektu.

3 Udzielajacym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wspoipracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskie;j.

. Instytucja Krajowa programu jest Ministerstwo Rozwoju RP a jego zadaniem jest wspoldziatanie z udzielajacym dofinansowania, czyli
Instytucja Zarzadzajaca, przy zapewnianiu jej dziatan na terytorium RP.
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rozliczenia oraz skladania raportéw i wnioskow o platnos¢ i nie bedg udostepniane innym
podmiotom za wyjatkiem organéw programu i wszystkich organéw kontroli, o ktérych mowa w §
3 ust. 6, ktore beda mikroprojekt monitorowacé i kontrolowac.

§3

Obowiazki partnera wynikajace z Umowy o dofinansowanie mikroprojektu

(1) Partner zobowiazuje sig, realizujac cel dofinansowania, do postepowania zgodnie z Funduszem
Mikroprojekéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska —
Polska.

(2) Jezeli w przypadku mikroprojektu, zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji programowe;j lub
w dokumentacji dla Funduszu Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis, wymagane jest
zapewnienie trwalosci, partner zobowigzuje si¢ do zapewnienia trwalosci swojej czesci
mikroprojektu w okresie pigciu lat od dnia zakonczenia realizacji mikroprojektu wymienionego w
Umowie o dofinansowanie mikroprojektu.

(3) Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi skfadnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji mikroprojektu, przez caly okres wskazany ust. 2, w sposéb
rozwazny i znalezyta starannoscia; partner zobowiazuje si¢ rowniez do tego, ze przez okres
okreslony w ust. 2 wlasnosci sktadnikéw majatku ani ich czgsci nie przeniesie na inng osobe oraz
nie obcigzy ich prawem zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia
kredytu odnoszacego si¢ do wspoétfinansowania i przedfinansowania swojej czg¢sci mikroprojektu i
innych sytuacji, kiedy, na podstawie uzasadnionego wniosku przedtozonego za posrednictwem
Partnera Wiodacego, udzielajacy dofinansowania/Partner FM w Euroregionie Glacensis wyrazi
pisemng zgod¢ na przeniesienie wlasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem rzeczowym na
rzecz osob trzecich.

(4) Partner zobowigzuje sie:

a) w przypadku, gdy czgs¢ dzialan bedzie realizowat na podstawie jednej lub kilku uméw dostawy
towarow, ustug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcow i przy zawieraniu
takich umow zgodnie z obowigzujacym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zamowien
publicznych (tj. w Republice Czeskiej zgodnie z ustawg nr 134/2016 Dz. U. Republiki Czeskiej, o
zamoOwieniach publicznych, w aktualnym brzmieniu lub ustawy 137/2006 Sb. — u postepowan
rozpoczetych przed 01.10.2016), a w Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia
2004 roku Prawo zaméwien publicznych, Dz.U. z 2015 r. poz. 2164 t.j). W przypadku czeskiego
partnera w zakresie zlecania zamowienia publicznego, co do ktorego partner nie ma obowigzku
przestrzegania ustawy o zamoéwieniach publicznych z po6zn. zm., zobowigzuje si¢ on do
przestrzegania zasad okreslonych w Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zaméwien w okresie
programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego, Narodowy
Organ ds. Koordynacji.

b) w zakresie poszczegdlnych postgpowan przetargowych do informowania i w umowach
z dostawcami wybranymi w ramach tych postgpowan przetargowych, okreslenia warunkow
fakturowania w taki sposob, aby bylo w sposob jednoznaczny widoczne powigzane poszczegolnych
faktur z mikroprojektem;

c¢) do powiadomienia wlasciwego Partnera FM w Euroregionie Glacensis o dacie rozpoczgcia
postgpowania przetargowego (oceny ofert) i umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w
posiedzeniach wszystkich komisji, ewentualnie innych czynnosciach realizacyjnych zwigzanych z
postgpowaniem przetargowym oraz dostepu do wszelkiej dokumentacji zwigzanej z zawieraniem
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RPN
umoéw, o ktorych mowa w lit. a) tego artykutu.

Partner zobowigzuje si¢ w trakcie realizacji swojej czesci mikroprojektu oraz przez okres wskazany
w ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepisow dotyczacych pomocy publiczne;j,
ochrony srodowiska naturalnego oraz réwnosci szans.

Partner zobowigzuje sie¢ do udzielania wlasciwym instytucjom — udzielajacemu dofinansowania,
Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis, Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu
Trybunatowi Obrachunkowemu, Instytucji Audytowej, Instytucji Platniczej i Certyfikujacej oraz
innym krajowym organom kontroli, we wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z
prawda informacji oraz udostgpniania dokumentéw zwiazanych z realizacja jego czgsci
mikroprojektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do kontroli przez wyzej wymienione
instytucje wstepu do swoich obiektow i na swoje grunty w celu sprawdzania realizacji zapisow
Umowy o dofinansowanie mikroprojektu, nie tylko przez caly okres realizacji mikroprojektu, ale
rowniez zgodnie z okresem okreslonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji Umowy o
dofinansowanie mikroprojektu i do bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z
wymaganiami 0sdb uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie.

Partner zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich zalecen i terminéw okreslonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustgpem) w celu naprawy i usunigcia ewentualnych
nieprawidlowosci, brakow i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

Partner zobowigzuje si¢ do prowadzenia ewidencji ksiggowej dotyczacej jego czgsci mikroprojektu
odrebnie od pozostatych ksiag rachunkowych zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowosci oraz do udostepniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom
kontrolnym, w tym organéw wskazanych w ust. 6.

Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie prowadzit dla swojej
czesci mikroprojektu, zgodnie zwlasciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje
podatkowa rozbudowana w taki sposdb, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czgsci mikroprojektu spetniany wymogi dokumentu
ksiegowego zgodnie z krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byly prawidtowe, kompletne, dowodowe, zrozumiate, prowadzone na
pismie i w sposdb zapewniajacy trwatos¢ danych;

c) osiggniete dochody i poniesione wydatki (z wyjatkiem wydatkow wykazywanych w formie
uproszczonego wykazywania wydatkéw) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na
dokumentach nalezy jednoznacznie podac, do ktérego mikroprojektu si¢ odnosza.

Jezeli u partnera, w zwigzku z realizacja mikroprojektu, powstang przychody, ma on obowigzek
zmniejszenia podstawy, z ktorej wyliczana jest warto$¢ dofinansowania z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okreslonymi w Wytycznych dla
Whnioskodawcy i Podreczniku dla Mikrobeneficjenta (to znaczy w dokumentacji Funduszu
Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska —
Polska).

Partner zobowigzuje si¢ do sporzadzenia i ztozenia swojemu Partnerowi FM w Euroregionie
Glacensis:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koncowego z realizacji czgsci mikroprojektu w
dwoéch egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku dla Mikrobeneficjenta przed

uptywem 30 dni od dnia zakonczenia rzeczywistej realizacji mikroprojektu, wskazanego w Umowie
o dofinansowanie mikroprojektu.

b) oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czgs¢ mikroprojektu, w tym wszystkich
wymaganych dokumentow ksiegowych, ktére dotycza zrealizowanych wydatkéw, w terminach
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okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu i Podrgczniku dla Mikrobeneficjenta.

(12) Partner zobowiazuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacjg
mikroprojektu  od momentu ich powstania minimalnie do konca obowigzywania tego
porozumienia okreslonego w § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla
niektérych dokumentéw okreslaja dluzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegad
krajowych przepisow prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowiazuja si¢ do realizowania dzialan promocyjnych zgodnie z wnioskiem
projektowymi i zgodnie z:

— rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku
ustanawiajacym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 w zakresie szczegdlowych uregulowan dotyczacych transferu wkiadow z
programoéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentow
finansowych, charakterystyki technicznej dzialan informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

— rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. ustanawiajagcym wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacym przepisy ogolne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci
1 Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006;

— zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 w sprawie przepisow szczegotowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna".

(14) Partner zobowiazuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowigzkéw zwigzanych z realizacja
swojej czesci mikroprojektu, ktore sa okreslone w Wytycznych dla Wnioskodawcy i Podreczniku

dla Mikrobeneficjenta (to znaczy w dokumentacji Funduszu Mikroprojektow w Euroregionie
Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska).

§4
Ogolne obowigzki Partnera Wiodacego

Partner Wiodacy, oprocz obowiazkéw wynikajacych z § 2 i § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowiazki:
a) ponosi odpowiedzialnos¢ za ogélna koordynacje realizacji mikroprojektu i w tym celu mianuje
menedzera mikroprojektu,
b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu mikroprojektu przez Euroregionalny Komitet

Sterujacy oraz o ewentualnych zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich
warunkach,

c) zawiera Umowe o dofinansowanie mikroprojektu z wlasciwym Partnerem FM w Euroregionie
Glacensis i informuje o tym partneréw mikroprojektu oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie
z trescig Umowy,

d) sklada wlasciwemu Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis raport z realizacji mikroprojektu
sporzadzony na podstawie otrzymanych od partneréw mikroprojektu i zatwierdzonych przez
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wilasciwych Partnerow FM w Euroregionie Glacensis raportéw czesciowych w terminach
okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu,

e) gromadzi od poszczegdlnych partnerow mikroprojektu oswiadczenia o zrealizowanych
wydatkach za czesci mikroprojektu oraz poswiadczenia kwalifikowalnosci wydatkow, na ich
podstawie opracowuje i sktada wiasciwemu Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis wniosek o
ptatnos¢ za mikroprojekt w terminach okreslonych w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu,

f) po otrzymaniu $rodkéw z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego bez zbgdnej zwloki
przekazuje srodki poszczegélnym partnerom mikroprojektu zgodnie z udziatlami okreslonymi we
wniosku o platnosé¢ za mikroprojekt w drodze przelewu bankowego bez stosowania jakichkolwiek
potracen, lub innych specjalnych optat,

g) niezwlocznie informuje partneréw mikroprojektu o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma, lub
mogtaby mie¢ wplyw na realizacje¢ mikroprojektu, w szczegolnosci przesle pozostatym partnerom
kopie raportu z realizacji mikroprojektu skladanego swojemu Partnerowi FM w Euroregionie
Glacensis oraz bedzie partnerow informowal systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach
z instytucjami realizujgcymi Fundusz Mikroprojektéw w Euroregionie Glacensis w ramach
Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

§5
Ogolne obowiazki partnera mikroprojektu

Partner mikroprojektu zobowiazuje si¢ do realizacji obowigzkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:

(1

a) upowaznia Partnera Wiodacego, by go reprezentowal w czynnosciach prawnych wobec
udzielajacego dofinansowania/Partnera FM w Euroregionie Glacensis przy:

i. kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
ii. zawieraniu Umowy o dofinasowanie mikroprojektu,
iii. realizacji mikroprojektu i wykorzystywaniu dofinansowania,

b) przekazuje partnerowi wiodacemu raporty czastkowe z realizacji mikroprojektu (szczegdtowy
opis realizacji czes$ci mikroprojektu) po ich zatwierdzeniu przez wlasciwego Partnera FM w
Euroregionie Glacensis,

¢) dorecza Partnerowi Wiodgcemu poswiadczenie kwalifikowalnosci wydatkow wystawione
przez wlasciwego Partnera FM w Euroregionie Glacensis w terminie okreslonym przez Partnera
Wiodacego,

d) niezwlocznie informuje Partnera Wiodacego o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma lub.
moglaby mie¢ wplyw na realizacj¢ mikroprojektu,

e) informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli
wystapia okolicznosci, ktdre moglyby zagrozic¢ realizacji mikroprojektu.

§6

Odpowiedzialnos¢ w przypadku niewypelnienia obowiazkow
W przypadku niespetnienia lub naruszenia obowiazkéw wymienionych w niniejszym porozumieniu,

a stwierdzonych przez wiasciwg upowazniong instytucj¢ wymieniona w § 3 ust. 6, ktére bedzie
skutkowac nieuprawnionym wykorzystywaniem $rodkéw z budzetu UE lub naruszeniem dyscypliny
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budzetowej, partner, ktéry nie spehit lub naruszyl obowiazki, ponosi wszelkie skutki finansowe,
ktére wynikaja z danej sytuacji. Partner mikroprojektu, o ile wystapia okolicznosci opisane w
poprzednim zdaniu, ma obowiazek zwréci¢c w terminie do 30 dni stosowng kwote, ktéra bedzie
okreslona przez udzielajacego dofinansowania/Partnera FM w Euroregionie Glacensis lub organy
przeprowadzajace kontrolg, na rzecz Partnera Wiodacego, ktory zwroci ja do budzetu Funduszu

Mikroprojektéow w Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska -
Polska.

(2) W przypadku, gdy partner mikroprojektu nie spelni obowigzku zwrdcenia stosownej kwoty
Partnerowi Wiodacemu, panstwo czlonkowskie, ktore w nastgpstwie tego dozna szkody, moze
wymaga¢ od partnera mikroprojektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wilasciwymi przepisami
krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespetnienie obowiazkdéw przez partnera mikroprojektu rodzi skutki finansowe
dla finansowania mikroprojektu jako catosci, Partner Wiodacy moze zgda¢ od danego partnera
pokrycia danej kwoty.

§7

Zmiany mikroprojektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiang¢ mikroprojektu zlozony przez Partnera Wiodacego wiasciwemu
Partnerowi FM w Euroregionie Glacensis musi by¢ uprzednio uzgodniony przez partnerow
mikroprojektu.

(2) Partnerzy mikroprojektu maja obowiazek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych mikroprojektu. Ewentualnych wydatkow zwigzanych z tymi zmianami mozna
dochodzi¢ tylko po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodacego.

§8

Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgody pozostalych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
Umowy o dofinansowanie mikroprojektu, Partner Wiodacy moze przenosi¢ swoje prawa i
obowiazki, jakie zostaly okreslone w Umowie o dofinansowanie mikroprojektu, tylko po
uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgodzie udzielajacego dofinansowania / Partnera FM w
Euroregionie Glacensis i Euroregionalnego Komitetu Sterujacego Funduszu Mikroprojektéw w
Euroregionie Glacensis w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowiazek przeniesienia wszystkich obowigzkow
wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastepce prawnego.

§9
Wybor prawodawstwa

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktorym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.
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(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego paragrafu,

podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaja, ze stosunki prawne wynikajace
z niniejszego porozumienia podlegajg ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny.

§10
Postanowienia koncowe

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposréd partnerow.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktorego element stanowi
niniejsze porozumienie.

(2) Partnerzy oswiadczaja, ze starannie zapoznaly si¢ z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptuja jego tres¢ bez zastrzezen, ze jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej
od btedow, w dowod czego zataczajg swoje podpisy.

W imieniu Partnera Wiodacego:
Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego:
Miejsce, data i podpis:

W imieniu Partnera mikroprojektu:
Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera mikroprojektu:
Miejsce, data i podpis:

W imieniu Partnera mikroprojektu:
Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera mikroprojektu:
Miejsce, data i podpis:
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